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TAV 1

TAV.1 - STRUTTURA MACCHIN

A - STRUCTURE MACHINE - MACHINE STRUCTUR!

E - MASCHINENAUFBAU

- ESTRUCTURA DE LA MAQUINA

Rif. Cod. I F GB D E Note
1 3223895 GRUPPO RIAVVOLGI- | GROUPE REMBOBINA- REWINDING UNIT CBI/(-\IlEJIﬁJT\ILé;PPE ?g;\é\% GRUPO ENROLAMMIEN-
MENTO 190-270 EB| GEE 190-270 EB 190-270 EB EB B TO 190-270E B

2 BENNA +CILINDRO BENNE +CYLINDRE BUCKET +CYLINDER BESCHICKER +ZYLIN- CUCHARA +CILINDRO
3 CABINA CABINE DOOR KABINE CABINA
4 3223759 | SERBATOIO IMER 270 RESERVOIR 270 TANK 270 MISCHBEHALTER 270 DEPOSITO 270

3223760 | SERBATOIO IMER 190 RESERVOIR 190 TANK 190 MISCHBEHALTER 190 DEPOSITO 190
5 TIMONE BARRE DE GUIDAGE DRAWBAR DEICHSEL TIMON
6 0

3224843 ASSALE 270 ESSIEU 270 AXLE 270 ACHSE 270 EJE 270
7 3223949 RUOTA ROUE WHEEL RAD RUEDA PN 117311'}3 4F
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TAV. 2 - SERBATOIO 270 - RESERVOIR 270 - TANK 270 - MISCHBEHALTER 270 -DEPOSITO 270

DA MATRICOLA
DE NOMBRE SERIE
UP TO SERIAL Rif. | Cod. I F GB D E Note
NUMBER
DE NUMERO DE
SERIE
9517955 L | 323a40 SERBATOIO 270 RESERVOIR 270 TANK 270 MISCHBEHALTER 270 DEPOSITO 270
3223731 SERBATOIO 190 RESERVOIR 190 TANK 190 MISCHBEHALTER 190 DEPOSITO 270
2 | 3223801 GRIGLIA GRILLE GRILL GITTER REJILLA
5 | 3223817 PERNO 270 AXE 270 PIN 270 BOLZEN 270 PERNO 270
3223816 PERNO 190 AXE 190 PIN 190 BOLZEN 190 PERNO 190
4 | 3223921 BOCCOLA PERNO DOUILLE AXE PIN BUSHING BOLZENBUCHSE CASQUILLO PERNO
5 | 3203775 MANIGLIA POIGNEE HANDLE GRIFF MANILLA
6 | 3223776 MANIGLIA POIGNEE HANDLE GRIFF MANILLA
+ | 3223772 | PIEDE SERBATOIO PIED RESERVOIR TANK FOOT STELLFUSS MI- PIE DEL DEPOSITO
190/270 190/270 190/270 SCHBEHALTER 190/270 190/270
8 | 3223781 PERNO DX AXE DTE RH PIN RE. BOLZEN PERNO DERECHO
9 | 3229782 PERNO SX AXE GCHE LHPIN LI. BOLZEN PERNO IZQUIERDO
10 | 3223787 | VALVOLAASFERA SOUPAPE A BILLE BALL VALVE KUGELVENTIL VALVULA DE ESFERA
1| 3223784 SOPRAMOLLA DESSUS DE RESSORT SPRING CAP UBERFEDER SOBREMUELLE
12 | 3223783 | CONVOGLIATOREARIA| CONVOYEURAIR AIRMANIFOLD | DRUCKLUFTFORDERER| CONDUCTO DE AIRE
13 | 3223788 RACCORDO RACCORD UNION ANSCHLUSS EMPALME
14 | 3223789 GUARNIZIONE JOINT GASKET DICHTUNG JUNTA
15 | 3224822 SPINA FICHE PIN STECKER CLAVIJA
16 | 3224840 | PROTEZIONE TUBI 270 | PROTECTION TUYAUX 270 PIPE GUARD 270  |SCHLAUCHSCHUTZ270| PROTECCION MANGUERSS
3224841 | PROTEZIONE TUBI 190 | PROTECTIONTUYAUX 190 |  PIPE GUARD 190  |SCHLAUCHSCHUTZ190 EAc190
17 | 3223771 BOCCAPORTO BOUCHE DE SORTIE HATCH DECKEL BOCA DEL DEPOSITO
18 | 3223955 | ALBERO BOCCAPORTO ARBRESCBJ%JIEHE DE HATCH SHAFT DECKELWELLE EJE BOCA DEPOSITO
19 | 3223779 GUARNIZIONE JOINT SEAL DICHTUNG JUNTA
20 | 3223780 SPINA FICHE PIN STECKER CLAVIJA
21 | 3223954 | LAMIERA ROTAZIONE TOLE ROTATION ROTATION SHEET DREHBLECH CHAPA ROTACION
22 | 3203953 PERNO AXE PIN BOLZEN PERNO
23 | 3223956 DISTANZIALE ENTRETOISE SPACER ABSTANDHALTER MOLLA DX
24 | 3203785 MOLLA SX RESSORT GCHE LH SPRING LI. FEDER MUELLE IZQUIERDO
25 | 3203786 MOLLA DX RESSORT DTE RH SPRING RE. FEDER MUELLE DERECHO
26 | sp2a7s7 | SUPPORTOLATO | FLASQUE FOSTERIEU- REAR FLANGE HINTERER FLANSCH |  BRIDA POSTERIOR
27 | 3220395 SUQE%F;TT‘S':ETO FLASQUE ANTERIEURE | FRONT FLANGE | VORDERER FLANSCH | BRIDA DELANTERA
b | 3228755 | ALBEROSERB270 | ARBRERESERV.270 TANK SHAFT 270 |WELLEMISCHBERALTER2T01 ¢ )2 pEPOSITO 270
3223754 | ALBERO SERB.190 | ARBRE RESERV. 190 TANK SHAFT 190 190 EJE DEPOSITO 190
29 | 3204613 BOCCOLA DOUILLE BUSHING BUCHSE CASQUILLO
30 | 3224614 BOCCOLA DOUILLE BUSHING BUCHSE CASQUILLO
31 | 3204615 ESTRATTORE EXTRACTEUR EXTRACTOR ABZIEHER EXTRACTOR
32 | 3204616 GUARNIZIONE JOINT SEAL DICHTUNG JUNTA
33 | 3223743 | SUPPORTOPALADX | SUPPORTPALEDTE | RHBLADESUPPORT |RE-SCHAUFELHALTE-| goporTe pALA DER.
34 | 3203747 MORSETTO DX BORNE DTE RH CLAMP RE. KLEMME GRAPA DER.
5 | 3223745 PALA LAT.DX 270 PALE DTE 270 RH BLADE 270 RE. SCHAUFEL 270 PALA LAT. DER. 270
3225111 PALA LAT.DX 190 PALE DTE 190 RH BLADE 190 RE. SCHAUFEL 190 PALA LAT. DER. 190
36 | 3223744 | SUPPORTOPALASX | SUPPORT PALE GCHE | LH BLADE SUPPORT | - SCH"F\{%ZEG"HALTE' SOPORTE PALA 1ZQ.
37 | 3203748 MORSETTO SX BORNE GCHE LH CLAMP LI. KLEMME GRAPA 1ZQ.
5 | 3223746 PALA LAT.SX 270 PALE GCHE 270 LH BLADE 270 LI. SCHAUFEL 270 PALA LAT. 1ZQ. 270
3225110 PALA LAT.SX 190 PALE GCHE 190 LH BLADE 190 LI. SCHAUFEL 190 PALA LAT. 1ZQ. 190
50 | 3223749 | PALACENTRALE 270 | PALE CENTRALE 270 | MIDDLE BLADE 270 |MITTIGE SCHAUFEL270| PALA CENTRAL 270
3225112 | PALACENTRALE 190 | PALE CENTRALE 190 | MIDDLE BLADE 190 _|MITTIGESCHAUFEL190| PALA CENTRAL 190
9517956 40 | 3234411 COLLETTORE COLLECTEUR MANIFOLD SAMMELLEITUNG COLECTOR
41 | 2222016 VITE VIS SCREW SCHRAUBE TORNILLO TE 8.8 5739
M6x20 Z
42 | 3224618 |ANELLORASCHIATORE| JOINT SCRAPETTE SCRAPER RING ABSTREIFRING ANILLO RASCADOR
43 | 3224617 CUSCINETTO PALIER BEARING LAGER COJINETE
44 | 2227210 ANELLO BAGUE RING RING ANILLO 3653 E/60
45 | 3226260 ANELLO OR JOINT OR O-RING RUNDRING JUNTA TORICA 3225
46 | 3223909 INGRASSATORE GRAISSEUR GREASE NIPPLE SCHMIERNIPPEL ENGRASADOR
47 | 2228500 SPINA FICHE PIN STECKER CLAVIJA
48 | 1207168 | ANELLOPARAOLIO | JOINT PARE-HUILE OIL SEAL RING OLABSTREIFRING | ANILLO RETEN ACEITE 80x60x10
2o | 3223963 FASCE 270 COLLIERS 270 BANDS 270 UMMANTELUNGEN 270 PLACAS 270
3223961 FASCE 190 COLLIERS 190 BANDS 190 UMMANTELUNGEN 190 PLACAS 190
LI. UMMANTELUNG PLACA IZQ.
0517956 5o | 3234406 | FASCIASX SERB.270 |COLLIERGCHERESERV270| LHBAND TANK 270 | MISCHBEHALTER 270 DEPOSITO 270
3223960 | FASCIA SX SERB.190 |COLLIERGCHERESERV.190| LHBAND TANK 190 | LI. UMMANTELUNG PLACA IZQ.
MISCHBEHALTER 190 DEPOSITO 190
RE. UMMANTELUNG
05117056 51 | 3234407 | FASCIADXSERB.270 | COLLIER DTE RESERV.270 | RHBAND TANK 270 | MISCHBEHALTER 270 | PLACADER. DEPOSITO 270
FASCIA DX SERB.190 |COLLIER DTE RESERV. 190| RH BAND TANK 190 | RE.UMMANTELUNG | PLACADER. DEPOSITO 190
MISCHBEHALTER 190
52 | 2224519 ROSETTA RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEIBE ARANDELA 6593 31X56X4
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DA MATRICOLA

DE NOMBRE SERIE

UP TO SERIAL Rif. | Cod. I F GB D E Note

NUMBER

DE NUMERO DE

SERIE

TE8.85739
53 | 1222050 VITE vis SCREW SCHRAUBE TORNILLO s
54 | 2227240 ANELLO BAGUE RING RING ANILLO 7435 E/30
55 | 2222002 VITE vis SCREW SCHRAUBE TORNILLO TESB T
56 | 2222050 VITE vis SCREW SCHRAUBE TORNILLO TESBoTe
57 | 3211038 ROSETTA RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEIBE ARANDELA 6592 13X24 Z
58 | 2223570 DADO ECROU NUT MUTTER TUERCA 5588 M8
50 | 2230600 | INGRASSATORE GRAISSEUR GREASE NIPPLE SCHMIERNIPPEL ENGRASADOR T4GAS
60 | 2224519 ROSETTA RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEIBE ARANDELA 6593 31X56X4
61 | 2222006 VITE vis SCREW SCHRAUBE TORNILLO eS8
62 | 3224485 ANELLO OR JOINT OR G-RING RUNDRING JUNTA TORICA 23
e 63 | 3224331 ANELLO OR JOINT OR ORING RUNDRING JUNTA TORICA 128
s H 64 | 3227126 DADO CIECO ECROU BORGNE CAP NUT SCHRAUBKAPPE TUERCA CIEGA W8
- 65 | 3201339 VITE S SCREW SCHRAUBE TORNILLO TSPEI 8X25 Z
Y=
e 6 | 3227123 ROSETTA RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEIBE ARANDELA RAME 8X14X15
L=
@ 67 | 3223819 | ATTACCOACAMME |ACCOURLERMENTPAR | carLoCK COUPLING | NOCKENANSCHLUSS | RACOR TIPO CAMLOCK | DN 65 M2" 112" GF
LN
O 68 ATTACCO ACAMME | ACCOUPLEMENTPAR |1\t ) 6CK COUPLING | NOCKENANSCHLUSS | RACOR TIPO CAMLOCK | DN 35 M 1 1/4"GF
3224361 CAMES
1Ll
I('l')' 69 | 3227124 ROSETTA RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEIBE ARANDELA ALLNINO
70 | 3228205 |FASCIA CENTRALE 270|  COLLIERS 270 BANDS 270 UMMANTELUNGEN 270 PLACAS 270
o ~, | 322909 | RIDUTTORE 270 REDUCTEUR 270 REDUCER 270 REDUCER 270 REDUCTOR 270
D 3220001 RIDUTTORE 190 REDUCTEUR 190 REDUCER 190 REDUCER 190 REDUCTOR 190

™
CJ MOTORE IDRAULICO MOTOR HYDRAULIKANLAN-

i- 72 3223937 270 MOTEUR HYDRAULIQUE 270 | HYDRAULIC MOTOR 270 270 MOTOR OLEODINAMICO 270

+: 3223938 | MOTORE IDRAULICO [MOTEUR HYDRAULIQUE 190 HYDRAULIC MOTOR 270 | MOTOR HYDRAULIKANLAN- | MOTOR OLEODINAMICO 190
GE 190

T

- 73 | 3227897 ORING BAGUE RING RING ANILLO
-

- 84537
. 74 | 3225160 O-RING BAGUE RING RING ANILLO D.INT 136.10
o SEZ.3.53

15 75 | 3233281 [EVASX [EVIER GH [T LEVER HEBEL LK PALANCA IZ

s
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TAV. 3 - CABINA-CABINE-CAB-KABINE-CABINA

Rif. | Cod. ] F GB D E Note
1 | 3223802 TELAIO CABINA CHASSIS CABINE CAB FRAME KABINENRAHMEN BASTIDOR CABINA
2 | 3224801 ANTIVIBRANTE ANTIVIBRATILE VIBRATION DAMPER DAMPFER ANTIVIBRADOR
3 | 3208625 CERNIERA CHARNIERE HINGE SCHARNIER BISAGRA
. [32230% RIDUTTORE 190 REDUCTEUR 190 | REDUCTON UNIT 190 | GETRIEBEMOTOR 180 | REDUCTOR 190
3223001 RIDUTTORE 270 REDUCTEUR 270 | REDUCTION UNIT 270 | GETRIEBEMOTOR 270 | REDUCTOR 270
5 | 3204542 |LAMIERACENTRALINA| TOLE CENTRALE |CONTROLUNIT SHEET|  MITTELBLECH CHAPA UNIDAD DE
o | 2223938 MOTORE 190 MOTEUR 190 MOTOR 190 MOTOR 190 MOTOR 190
3223937 MOTORE 270 MOTEUR 270 MOTOR 270 MOTOR 270 MOTOR 270
QUADRO MONOFASE | TABLEAU MONOPHASE | SINGLE-PHASE PANEL | EINPHASEN-SCHALTTA- o\, s hromonoFAsico| MOVER 190 230v
3206814 FEL 190 50Hz
190 190 190
7 | 3220915 | QUADRO TRIFASE 270 | TABLEAU TRIPHASE | THREE-PHASE PANEL | DREHSTROM-SCHALT- | CUADRO TRIFASICO | MOVER 270 400V
50HZ 270 50HZ 270 50HZ TAFEL 270 50HZ 270 50HZ 50 Hz
2231667 | QUADRO TRIFASE 270 | TABLEAU TRIPHASE | THREE-PHASE PANEL | DREHSTROM-SCHALT- | CUADRO TRIFASICO | MOVER 270 380V
60HZ 270 60HZ 270 60HZ TAFEL 270 60HZ 270 60HZ 60HZ
8 - BLECHVERKLEIDUNG
3223853 | LAMIERA QUADRO TOLE TABLEAU PANEL SHEET CHYERKLEIDL CHAPA CUADRO
MINI CONTROL UNIT | MINISTEUEREINHEIT |MINICENTRAL DE CON-| _(MOVER 230V
3223913 | MINICENTRALINA 190E | MINICENTRALE 190E N ENTRAL DE s
MINT CONTROL UNIT | MINISTEUEREINHEIT [ MINICENTRAL DE CON-| (MOVER 400V
9 | 3223014 | MINICENTRALINA 270E | MINICENTRALE 270E i P g o)
MINT CONTROL UNIT | MINISTEUEREINHEIT |MINICENTRAL DE CON-| (MOVER 380V
3231678 | MINICENTRALINA 270E | MINICENTRALE 270E Al ER AL Dt oo,
10 | 3223813 | TNECORSAAPUL- PULSATIF PULSATILE DRUKKNOPF PULSANTE
1| 3223812 SUPPORTO SUPPORT SUPPORT HALTERUNG SOPORTE
12 | 3223811 ALBERO ARBRE SHAFT WELLE EJE
13 | 3223814 VOLANTING MANETTE HANDWHEEL HANDRAD MANETA VC192/50 A-10
14 | 3223630 | CABINAANTERIORE | CABINE ANTERIEURE FRONT CAB VORD. KABINE CABINA FRONTAL
SPORTELLO ISPEZIONE [SPORTELLOISPEZIONE INSPECTION DOOR
15 | 3223831 (ELLO ISP o PORTE INSPECTION 270 o REGISTRO 270
16 | 3223832 | SPORTELLO SPEZIONE| SPORTELLOISPEZIONE | poRTE INSPECTION 190| INSPECTIONDOOR 190 | REGISTRO 190
17 | 3224629 CHIUSURA FERMETURE CLOSURE SCHLIEREN CIERRE
18 | 3223833 | SPORTELLO CABINA PORTE CABINE CAB DOOR KABINENKLAPPE PUERTA CABINA
1o | 3204888 MANIGLIA POIGNEE HANDLE GRIFF MANILLA
. . . SCHMIERVOR- -
20 | 2230600 | INGRASSATORE 1/ GRAISSEUR 1/ GREASE NIPPLE 1/ SCHMIERVOR. |VASO DE ENGRASE 11
COPERCHIO SCATOLA| COUVERGLE CAISSE | COVER ELECTRICAL | DECKEL ELEKTRISCH MIOVER 190
3226645 || ETTRICAMOVER190)|  ELETTRIQUE BOX BOX TAPACAJONELCTRICO| 1y 70RE | AFERT
COPERCHIO SCATOLA| COUVERGLE CAISSE | COVER ELECTRICAL | DECKEL ELEKTRISCH MOVER 190
21 | 3233019 |E| ETTRICAMOVER190) ELETTRIQUE BOX BOX TAPACAJONELCTRICO|  yotoRE cEG
COPERCHIO SCATOLA COVER ELECTRICAL | DECKEL ELEKTRISCH X NOVER 270
3226649 | O R o Vekory|  COUVERCLE TAPACAJONELCTRICO| |, MOVER270
CONDENSATORE 1801t MOVER 190
22 | 3206642 (OVER 130 £ /| CONDENSATEUR 1804f |  CAPACITOR 1804 | KONDENSATOR 1804 | CONDENSADOR 180yt |\ MOWER 190
CONDENSATORE 15641 MOVER 190
22 | 3230620 (MOvER 100 5 | CONDENSATEUR 15641 |  CAPACITOR 1564 | KONDENSATOR 1564 | CONDENSADOR 156uf | ya9¢ER 160
. VIOVER 190
3206643 STARTER DEMARRER STARTER ANLASSER EL EMPEZAR omOVER 190
23
MOVER 190
3231901 STARTER DEMARRER STARTER ANLASSER EL EMPEZAR R 0
BASE SCATOLAELET- MOVER 190
szs0a4 | B0 ER tog) | CAISSE ELETTRIQUE |  ELECTRICAL BOX ELEKTRISCHBOX | CAJONELCTRICO |, MOVERIS0
BASE SCATOLAELET- X 5 NIOVER 190
24 | 323018 | BRSO s | CAISSE ELETTRIQUE |  ELECTRICAL BOX ELEKTRISCHBOX | CAJONELCTRICO | MOVER190
BASE SCATOLAELET- MOVER 270
szsea | B ER 270 | CAISSE ELETTRIQUE |  ELECTRICAL BOX ELEKTRISCHBOX | CAJONELCTRICO |, MOVERZTO
CONDENSATORE 604 MOVER 190
25 | 3224642 VOVER 190 £) CONDENSATEUR 60uf |  CAPACITOR 60pf KONDENSATOR 604f | CONDENSADOR 60uf | MOVER 190
25 | s22931a | CONDENSATORE 707 | CONDENSATEUR 701 | CAPACITOR 70p1 KONDENSATOR 7057 | CONDENSADOR 70 | MOVER 190
(MOVER 180 E) (MOVER 180 E) (MOVER 190 E) (MOVER 190 E) (MOVER 190 E) MOTORE CEG
MOVER 190
3226646 MOTORE LAFERT
% VIOVER 190
3233020 VENTOLA ROUBE A AUBES FAN ANTREIBER IMPULSOR o
NOVER 270
3233026 MOTORE CEG
MOVER 190270
3226647 MOTORE LAFERT
27
COUVERCLE ROUBE A VIOVER 190
3233021 COPRIVENTOLA PRI COVER FAN DECKELANTREIBER | TAPAIMPULSOR o
NOVER 270
3233027 MOTORE CEG
28 | 3224781 MANOMETRO MANOMETRE | MANIFOLD PRESSURE|  MANOMETER MANGMETRO 0-16 bar
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TAV. 3.1 - IMPIANTO PNEUMATICO - IMPLANTATION PNEUMATIQUE - PNEUMATIC IMPLANT - EINPFLAZEN PNEUMATISCH - IMPLANTACION PNEUMATICO
Rif. | Cod. I F GB D E Note
1 | 3223898 STAFFA ETRIER BRACKET BUGEL SOPORTE
VALVOLA DI NON CLAPET DE NON VALVULA .
2 | 3223879 o el NON-RETURNVALVE | RUCKSCHLAGVENTIL |, VALWLA 1"FF,
T CONCIL
3 | 3203880 NIPPLES NIPPLE NIPPLE NIPPEL EMPALME FIRATO
12114114
4 [ 3226801 | ELETTROVALVOLA | ELECTROVANNE SGLENOID VALVE MAGNETVENTIL ELECTROVALVULA
5 | 3223630 PRESSOSTATO PRESSOSTAT PRESSURE SWITCH | DRUCKWACHTER PRESOSTATO GP 600 14 Ge 15
PRESSURE RELIEF | DRUCKBEGREN- 72" M.TIPG D10
6 | 3223881 | VALVOLA DI MASSIMA |LIMITEURDEPRESSION v ROCKBEGREN- | VALVULA DE MAXIMA | V2 MTIPODIO.
7 | 3223890 NIPPLES NIPPLE NIPPLE NIPPEL EMPALME 1" GAS CIL.SV.60°
8 | 3203866 GHIERA 1" EMBOUT 1" RING NUT 1" NUTMUTTER 1" TUERCADE RETEN- | 1" H8 mm FERRO
o | 3203873 GOMITO 90° COUDE 90° 90° ELOW FITTING 90°KURVE CODO 90° "FF
10 | 3224703 TRONCHETTO TRICOISES BRANCH BOLZEN MANGUITO 1"M.L.35mm
GOMITO 90° CONICO- ; ; ; ; T"M.CON-CIL GAS
11 | 3223869 oS0 con COUDE 90 90° ELBOW 90°-WINKELSTUCK CODO 90 N
12 | 3224345 | RACCORDO ARIA RACCORD CONNECTOR ANSCHLUSS RACOR 190 PER
3 | 3224705 | ATTACCOKAMLOCK | _ACCOUPLEMENT | KAMLOCK DN25 F-1'F. | KAMLOCK DNZ5 F-1'F. RACOR TUIPO S
DN25 F-1'F. KAMLOCK DN25 F-1'F. COUPLING KAMLOCK DN25 F-1"F. | KAMLOCK DN25 F-1'F.
GOMITO 457 CONICO- ; - . ; T~ .CONICO-CIL.
14 | 3024894 1104 Son COUDE 45 45° ELBOW 45°-WINKELSTUCK CODO 45 one
15 | 3226797 | RACCORDO ARIA RACCORD CONNECTOR ANSCHLUSS RACOR e
16 | 3223884 | RACCORDO ARIA RACCORD CONNECTOR ANSCHLUSS RACOR o071 PER
7 | 3223852 STAFFA ETRIER BRACKET BUGEL SOPORTE
18 | 3224896 |GOMITO45°CILINDRICO COUDE 45° 45° ELBOW 45°-WINKELSTUCK CODO 45° 1" MCLINDRICO
TM.L. 100mm
19 | 3224895 TRONCHETTO TRICOISES BRANCH BOLZEN MANGUITO CONICO
20 | 3224897 | ATTACCO LUDECKE | ATTELAGE LUDECKE | LUDECKE COUPLING |LUDECKE-ANSCHLUSS| CONEXION LUDECKE "F.
21 | 3224781 MANOMETRO MANOMETRE PRESSURE GAUGE MANOMETER MANOMETRO D.63 0-16BAR
STAFFA
2 | 5224780 | oo SR ETRIER BRACKET BUGEL SOPORTE
T/ F.90° PER
23 | 3224366 | RACCORDO ARIA RACCORD CONNECTOR ANSCHLUSS RACOR TUBO D.8/6
2 JOINT DE RACCORD | SEAL LUDECKE GUARNICION RACCOR
3204829 GUARNIZIONE [ DERACC AL LoDEC! DICHTUND LUDECKE ICION B2
% | 22701 | TuBORILSANGE | TUYAUAIRRILSANSG | ioge ar RiLsaN g6 | SCHHAUCHLUFTHOSE | 10 riLsaN 816 D.8/6 5Mt
26 | 3226816 | TUBORILSANG/A4 | TUYAUAIR RILSAN 6/4 | HOSEAIR RILSAN 64 | SCHUAUCHLUERHOSE| 180 RiLsAN 614 D.6/4 5Mt
27 | 3224498 LEVA LEVIER LEVER HEBEL PALANCA DN25-35-50
28 | 372493 |GUARNIZIONEATTACCO| JOINT DE RACCORD A'| SEAL GAM COUPLING | DICHTUNG F. NOCKE- | GUARNICION RACOR BNZ5
A CAMME DN 25 CAMES DN 25 DN25 NANSCHLUSS DN.25_| TIPO CAMLOCK DN 25
20 | 3224361 | ATTACCOACAMME |ACCOUPLEMENTPAR | oA oGk COUPLING | NOGKENANSCHLUS RACOR TUIPO DN35M 1-1/4"G.F
5 | 3224331 |GUARNIZIONEATTACCO| JOINT DE RACCORD A'| SEAL GAM COUPLING | DICHTUNG F. NOCKE- | GUARNICION RACOR oo
A CAMME DN 35 CAMES DN 35 DN35 NANSCHLUSS DN.35_| TIPO CAMLOCK DN 35
31 | 3223704 | ATTACCOACAMME | ACCOUPLEMENTPAR | Gy ook COUPLING | NOCKENANSCHLUS RACOR TUIPO DN35F 1-1/4'G.F
2 | 3224347 |NIPLESRIDOTTOOLEO-|  NIPPLE REDUIT | HYDRAULIC REDUCED| REDUZIERTER NIP- | NIPLE REDUCCION T
DINAMICO HYDRAULIQUE NIPPLE PELHYDRAULIK HIDRAULICA A4
L.660
331 | 3225886 | TUBO SAE 100R1 TUYAU HOSE LEITUNG TUBO (MOVER 150E)
1720
332 | 3225885 | TUBO SAE 100Rf TUYAU HOSE LEITUNG TUBO (ovER 9708)
ACCOUPLEMENT PAR RACOR TUIPO ;
34 | 3223721 | ATTACCO A CAMME PLEME CAM-LOCK COUPLING | NOCKENANSCHLUS A DN27M 1'G.F
35 | 3223882 GOMITO 90° COUDE 90° 90° ELOW FITTING 90°KURVE CODO 90° (G
810
36-1| 3225103 | TUBO SAE 100RT TUYAU HOSE LEITUNG TUBO (MOVER 150E)
L.940
362 | 3225132 | TUBO SAE 100R1 TUYAU HOSE LEITUNG TUBO (MOVER 970E)
£.800
37 | 3225104 | TUBO SAE 100R4 TUYAU HOSE LEITUNG TUBO (MOVER 190.-270E)
38 | 3223877 | VALVOLAASFERA | SOUPAPEABILLE BALLA VALVE KUGELVENTIL VALVULA DE ESFERA | 3 VIE 'FFF
39 | 3223865 | VALVOLAASFERA | SOUPAPEABILLE BALLA VALVE KUGELVENTIL VALVULA DE ESFERA | 2VIE 1'FF.
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TAV 4

TAV. 4 - BENNA - BENNE - BUCKET - BESCH

CKER - CUCHARA

Rif. | Cod. ] F GB D E Note
1| 3223760 BENNA 270 BENNE 270 BUCKET 270 BESCHICKER 270 CUCHARA 270
2 | 3223861 BENNA 190 BENNE 190 BUCKET 190 BESCHICKER 190 CUCHARA 190
3 | 3203861 BOCCOLA DOUILLE BUSHING BUCHSE CASQUILLO P
7 [ 2224340 ROSETTA RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEIBE ARANDEJA T0x2 UNI6592-63
5 | 2222077 VITE VIS SCREW SCHRAUBE TORNILLO M10x20 UNI 5739
6 | 3223800 | CONVOGLIATORE CONVOYEUR CONVEYOR FORDERER TRANSPORTADOR
| 3223803 | PERNOATTACCO | AXE ACCOUPLEMENT | CONNECTION PIN | ANSCHLUSSBOLZEN | PERNO DE FIJACION
BENNA BENNE BUCKET BESHICKER CUCHARA
8 | 1224113 ROSETTA RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEIBE ARANDEJA 10x50x3
SCHWIN- SERIEC
9 | 3225001 ANTIVIBRANTE ANTIVIBRANT VIBRATIONDAMPER | . SCHWIR ANTIVIBRADOR VERERE
10 | 3223012 CILINDRO CYLINDRE CYLINDER ZYLINDER CILINDRO D60 C410
PERNO BLOCCAGGIO
11 | 3223008 ) BocC AXE PIN BOLZEN PERNO
12 | 3224624 |MANIGLIABLOCCAGGIO POIGNEE HANDLE GRIFF MANILLA
13 | 3223909 | INGRASSATORE GRAISSEUR GREASE NIPPLE SCHMIERNIPPEL ENGRASDADOR
14 | 3223027 RULLO ROULEAU ROLLER WALZE RODILLO
15 | 2223570 DADO ECROU NUT MUTTER TUERCA 5588 M8
16 | 2222060 VITE VIS SCREW SCHRAUBE TORNILLO M8x20 UNI 5739
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3
TAV. 5 - TIMONE - BARRE DE GUIDAGE - DRAWBAR - DEICHSEL - TIMON
Rif. Cod. | F GB D E Note
1 3211038 ROSETTA RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEIBE ARANDEJA 6592 D13x24 Z
2 2223700 DADO ECROU NUT MUTTER TUERCA 5588 M12 Z
3 3223855 PORTATIMONE POREEJ]BD/ZRGFEE DE DRAWBAR HOLDER DEICHSEL TRAGER SOPORTE TIMON
4 3209587 ZIPOLO+CATENA BROCHE+CHAINE PIN+CHAIN SPUND+KETTE TAPON+CADENA
5 2227048 ANELLO BAGUE RING RING ANILLO D30
6 2226700 |[COPIGLIAAMA35/72 113
7 3223857 TIMONE BARRE DE GUIDAGE DRAWBAR DEICHSEL TIMON
8 2222181 VITE VIS SCREW SCHRAUBE TORNILLO TEMi'gX%Z)SQ
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TAV. 6 - IMPIANTO OLEODINAMICO - CIRCUIT HYDRAULIQUE - IMPLANTATION - IMPLANT HYDRAULIC SYSTEM - EINPFLANZEN HYDRAULIKANLAGE - SISTEMA

OLEODINAMICO

R Cod. i F GB b E Note
T 3223870 DISTRIBUTORE DISTRIBUTEUR DISTRIBUTOR STEUERGERAT DISTRIBUIDOR
5 | 256386 | RONDELLAGMAUTO- | RONDELLE GMAUTO- |  SELF-CENTERING | Sc-boTZENTRIERENDE ' \panpEia G AUTO-
CENTRANTE 1/8" CENTRANTE 1/8" WASHER GM 1/8" by CENTRANTE 1/4"
s | 325646 | TAPPOESAGONALE |BOUCHON HEXAGONAL| HYDRAULIC HEX. PLUG | |, SECHSKANTVERSCHL 1 papon HExacoNAL
OLEOD. 1/8" SV 60° HYDR. 1/8" SV 60° 1/8" FL. 60° A OLEOD. 1/8" AV. 60°
4 | o516 | RONDELLAGMAUTO- | RONDELLE GMAUTO- | SELF-CENTERING | StLbSTZENTRIERENDE | spanpELA GMAUTO-
CENTRANTE 3/8" CENTRANTE 3/8" WASHER GM 3/8" L CENTRANTE 3/8"
LEVA DISTRIBUTORE | LEVIER DE DISTRIBU- | DISTRIBUTOR LEVER PALANCA DISTRIBUI-
5 | 9225844 M8 L135 mm TEUR M8 L135 mm M8 L135 mm STEUERGERAT DOR M8 L 135 mm
o | 1220140 | RONDELLAAUTOCEN- | RONDELLE AUTOCEN- | SELF-CENTERING | SELBSTZENTRIERENDE | ARANDELAAUTOGEN-
TRANTE 1/2" TRANTE 1/2" WASHER 1/2" UNTERLEGSCHEIBE 1/2" TRANTE 1/2"
~ | 3251045 | RONDELLAAUTOCEN- | RONDELLE AUTOCEN- | SELF-CENTERING | SELBSTZENTRIERENDE | ARANDELAAUTOGEN-
TRANTE 1/4" TRANTE 1/4" WASHER 1/4" UNTERLEGSCHEIBE 1/4" TRANTE 1/4"
RACCORDO PORTAMA-| _ RACCORD HYDR. | HYDRAULIC T UNION . .
8 | 3225130 CORDO POR e e DRUCKANSCHLUSS 1/4" | EMPALME OLEOD. 1/4
o | 322012 | NIPLES OLEOD GIL. | NIPLES HYDR_ GYL 1/4"| GYL FYDRAULICNIP- | HYDRNIPPEL ZYL 1/4" | NIPLE OLEOD. CIL. /4"
114" SV 60° SV 60° PLE 1/4" FL. 60° AUSGESENKT 60° AV. 60°
NIPLES AVDR. AFILETA-|  CYL. REDUCED FYDR NIPPEL REDU-
10 | s225124 |NPLES OLEOD RIDOT | GE CYLINDRIQUE  |HYDRAULIC NIPPLE 3/8"| ZIERSTUCK ZYL: 3/8" 14* | Joo-E OLEOD. REDUC,
: -60° | REDUIT 3/8" 1/4" SV. 60° 114" FL. 60° AUSGESENKT 60° ' '
NIPLES OLEODINAMICO | "RCES FYDR A FILE- CYL. REDUCED HYDR.NIPPEL REDUZIER- | NIPLE OLEODINAMICO
11| 3225125 | RIDOTTO CILINDRICO ( HYDRAULIC NIPPLE | STUCK ZYLINDRISCH 1/2" | REDUCIDO CILINDRICO
CILIN REDUIT 1/2 Hen ; o
112" 114 o 112" 114 114 112" 114
12 | 205127 lodomam o Ceo| MANOMETRE GLIC. | FRFSSURE SPUGE | Glyz MANOMETER 0400 | MANOMETRO GLIC.
0-400 BAR 1/4" D.63 ' BAR 1/4" D.63 0-400 BARES 1/4" D.63
RADIALE D.63
13 | 3205126 | TAPPOESAGONALE [BOUCHON HEXAGONAL|HYDRAULIC HEX. PLUG | SECHSKANTVERSCHL. 11 1apoN HEXAGONAL
OLEOD. 1/4" SV 60° HYDR. 1/4" SV 60° 17" FL. 60° A OLEOD. 1/4" AV. 60°
74 [ 3226383 BOBINA 24 VCC 24VCC BOBINE SOLENOID 24 VCC WICKLUNG 24 VCC BOBINA 24 VEC
5 | 222052 | ELETTRODISTRIBU- | DISTRIBUTEURELE | ELECTRICAL DISTRI STEUERGERAT DISTRIBUIDOR ELEC-
TORE CREIQUE BUTOR ELEKTRISCH TRICO
16 | 3228912 | GILINDROIDRAULICO | MYPRAULIQUE CYLIN- T yprayiic cLINDER ZYLINDER HYDR. CILINDRO OLEODINAMI-
17 | 3223892 | MOTORE IDRAULICO | MOTEURHYDRAULI 1\ yheautic ENGINE HYDR. MOTOR MOTOR OLEODINAMICO
KITLIMITEUR DE | BAUSATZ PRESSURE | KIT DRUCKBEG REN- KIT VALVULA DE
18 | 3224846 | KIT VALVOLADIMAX PRESSION RELIEF VALVE ZUNGSV-ENTIL MAXIMA
CENTRALINAIDRULICA | CENTRAL HYDRAULI- | HYDRAULIC CENTRAL | ZENTRAL HYDRAULISCH | CENTRAL OLEODINAMI-
1e-1| 3223913 220V QUE 220V 220V 220V CA 220V MOVER 190 &
CENTRALINAIDRULICA | CENTRAL HYDRAULI- | HYDRAULIC CENTRAL | ZENTRAL HYDRAULISCH | CENTRAL OLEGDINAMI-
192\ 3223914 2380V QUE 380V 380V 380 V CA 380V MOVER 270 E
20 | 3223020 | KITELETTRODISTRI | KITDISTRIBUTEUR | KIT ELECTRICAL DI | BAUSATZ STEUERGERAT | KIT DISTRIBUIDOR
BUTORE ELECREIQUE STRIBUTOR ELEKTRISCH ELECTRICO
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TAV 6.1

TAV. 6.1- IMPIANTO OLEODINAMICO - CIRCUIT HYDRAULIQUE - IMPLANTATION - IMPLANT HYDRAULIC SYSTEM - EINPFLANZEN HYDRAULIKANLAGE - SISTEMA

OLEODINAMICO

Rif. | Cod. ] F GB D E Note
1| 3225007 [TUBOSAE 100 R1AT 1/47| TUYAUSAET00RIAT 1p1pE g 100 R1AT 1147| SCHLAUCH SAE100 |30 s 100 R1AT 1147 L. 1860
2 | 3225008 |TUBO SAE 100 R1AT 1/ar| VAU SAE T00RIAT fpipp 5o 100 RiAT 1ia| SCHLAUCH SAE 100 0 s 100 R1AT 1147 L1510
3 | 3225099 |TUBOSAE 100R1AT 1a7| TUYAUSAE T00RIAT 1pipe spg 100 R1aT 1jar| SCHLAVCHSAE100 |70 saE 100 R1AT 114" L.2800
4 | 3225100 |TUBOSAE 100R1AT 1iar| TUYAUSAEN0ORIAT o pe gpp 100 RiaT 1ian| SCHLAUCH SAE 100 111,50 5aE 100 R1AT 114" L3680
5 | 2227048 |TUBOSAE 100R1AT 1a7| TUYAUSAE T00RIAT 1p1pe spg 100 R1AT 1jan| SCHLAVCHSAE100 |70 saE 100 R1AT 114" L.3600
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TAV 6.2

TAV. 6.2 - MINICENTRALINA-MINICENTRA

E-MINICONTROL UNIT-MINISTEUREINHET-MINICENTRAL DE CONTROL

Rif. | _Cod. I F GB D E Note
1| 3226339 GIUNTO COUPLEUR COUPLING KUPPLUNG JUNTA APENNA'LM"
2 | 3226340 GIUNTO COUPLEUR COUPLING KUPPLUNG JUNTA APENNA'LP"
3 | 3226338 ANELLO OR JOINT OR O-RING RUNDRING JUNTATORICA 4437
o GROUPE POMPE "P" o BAUGRUPPE PUMPE o PHC1-4.3 CM3/G
3226332 | KIT POMPA"P" 270 PUMP UNIT "P" 270 w70 GRUPO BOMBA"P" 270 | \1oue ™ ' iz
4
o - BAUGRUPPE PUMPE - PHC1-3.2 CM3/G
3226335 | KITPOMPA™M™M90 |00 or boune mqgo|  PUMP UNIT"™M"190 190 GRUPO BOMBA"M™90 | (Ut 200 oriz)
PHC1-3.8 CM3/G
4 | 3230330 | KIT POMPA"P" 270 GROUPEZI;OOMPE "P" | bUMP UNIT "P" 270 BAUGRHDF::;’;EOPUMPE GRUPO BOMBA P 270 | MOVER 380V 60Hz
MOVER 220V 60Hz
TPH
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QUADRO ELETTRICO - TABLEAU ELECTRIQUE-ELECTRICAL PANEL -

MOVER 230V 50HZ: 3226814

SCHALTTTAFEL - CUADRO ELECTRICO
MOVER 220V / 60HZ TPH: 3233286

MOVER 400V 50HZ: 3226815 MOVER 380V 60HZ: 3231667

F3 - RBM

SOLO PER:
SEULEMENT:

ONLY FOR:

NUR FUR: SOLAMENTE:
(MOVER 220V 60HZ TPH)
(MOVER 380V 60HZ)

RSN

™

oooooo

TAV 7

K1

SOLO PER:
SEULEMENT:

ONLY FOR:

NUR FUR:

SOLAMENTE:

(MOVER 220V 60HZ TPH)

TAV 7
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TAV.7 - QUADRO ELETTRICO

90/270 -TABLEAU ELECT!

RIQUE-ELECTRICAL PANEL 190/270 - SCHALTTTAFEL 190/270 - CUADRO ELECTRICO 190/270

Rift. | Cod. i F GB D E Note
FULSANTE STOP CON EMERGENCY PU- X
1| a2zs2a7 | FOLSANTE STOPCON | gouTON URGENCE RN NOT-AUS-TASTER BOTON EMERGENCIA
2 | 3301781 |MANOPOLAPER SALVA- CADRAN GRIP HANDLE DREHKNOPF PERILLA 0-164X64
3 | 3226837 | MANOPOLA 0-1-2 CADRAN GRIP HANDLE DREHKNOPF PERILLA 102
16A 2P+T 220V
. | 322817 | sPnavoLanTe FICHE VOLANT LOOSE PLUG FLIEGENDER STECKER ENCHUFE VOLANTE Moo 2P 220
32A 3P+T 220V HO
3231649 |  SPINAVOLANTE FICHE VOLANT LOOSE PLUG FLIEGENDER STECKER ENCHUFE VOLANTE MovEeT oy
60HZ TPH
32A 3P+T380V P67
3226346 |  SPINAVOLANTE FICHE VOLANT LOOSE PLUG FLIEGENDER STECKER ENCHUFE VOLANTE Ay
s | 3225041 | SPABLUCOMPLETA+ | (o BEEUELED @ @ @ | COMPLETE BLUE LED+| KOMPLETEBLAULED + | COMPLETO AZUL LED + LAM-
LAMPADA 24V o LAMP 24V LAMPE 24 V PARA 24V
6 | a22s72 | CONNETORE FEMML CONNECTEUR CONNECTOR STECKVERBINDEN CONECTOR S-SEAL
PRESSACAVO PG135
7 | a223006 | PRESSACAVOPGI35 | SERRE GABLE PG13.5 | CABLE GLAMP PG.135 |  KABELZWINGE PG.13.5 PRENSACABLE PG.13.5
CONNETTORE + FRUT-
8 | s226348 |SONNEITORE S FRUII CoNNECTEUR CONNECTOR STECKVERBINDEN CONECTOR
9 | 3223917 | CORRUGATO CHIUSO TUYAU HOSE SCHLAUCH MANGUERA DI 14mm
PRESA ELETTROVALVO-| PRISE ELECTROVALVE TOMAELECTROVALVULA | N 24VCA OUT
10 | 3026347 LETTRG £ot SOLENOID PLUG 2P+T | MAGNETVENTILDOSE2P+T oTR VoAS
ZOCCOLO PER RELE
11 | 3226200 | TEMPORIZZATORE PORTE-RELAIS RELAY HOLDER HOLT-RELAIS BASE RELE'
2VIE
MOVER 380V 60HZ
ZOCCOLO PORTA RELE' .
12 | 3205074 PORTE-RELAIS RELAY HOLDER HOLT-RELAIS BASE RELE MOVER 220V
60HZ TPH
15 | 3226322 | FUSIBILE 10X38 4A FUSBILE FUSE SCHMELZBAR FUSIBILE 10X38 4A
14 | 3225233 PORTAFUSIBILE PORTE-FUSIBILE FUSE HOLDER HOLT-SCHMEZBAR BASE FUSIBILE SEZ.2P 32A 10X38
8A 24VAC 2 VIE
15 | 3205228 | RELE'AUSILIARIO RELAIS RELAY RELAIS RELE' MOVER 380V 60HZ
MOVER 220V
60HZ TPH
RELE' TEMPORIZZATO- TEMPORISATEUR ,
16 | 3226350 B TENPORIZZ RELAIS-TIMER oRioA TAKTGEBER RELAIS RELE' TEMPORIZADOR | 10A 2 VIE 24VAC/DC
1318+
CONTANO+INC
3301782 | MAGNETOTERMICO | MAGNETOTHERMIQUE | THERMAL SWITCH | MAGNETOTHERMISCHE MAGNETOTERMICO MOVER 230-400V
17 50HZ
MOVER 380V 60HZ
2025A
3301785 | MAGNETOTERMICO | MAGNETOTHERMIQUE | THERMAL SWITCH | MAGNETOTHERMISCHE MAGNETOTERMICO MOVER 220V
60HZ TPH
BOBINADI SGANCIO | BOBINE DE FAIRE MOVER 230-400V
3301779 Y NEDET colL SPULE BOBINA R
® MOVER 220V
BOBINADI SGANCIO |  BOBINE DE FAIRE 60HZ TPH
3301783 o o e o r colL SPULE BOBINA
MOVER 380V 60HZ
19 | 3206836 O DI INVERSEUR DEMAR- | \ARCH INVERTER | INVERTER VON MARSCH | INVERSOR DE EL MARCHAR |  600V/40A 3P
20 | 226315 | "RASTORMATOREDI | pansFORMATEUR TRANSFORMER TRANSFORMATOR TRASNFORMADOR 100VA 400-230/24V
21 | a223813 | FINFCORSAAPUL: FINE DE COURSE LIMIT SWITCH ENDSCHALTER FINE DE CARRERA INO+INC IP65
22 | 228489 CONNETTORE CONNECTEUR CONNECTOR STECKER CONNECTOR MASC.6PHARTING
PULSANTE NERO D.22 +
23 | 3225239 | CONTATTO COMPLETO BOUTON PUSHBOTTON TASTER BOTON
DI CAPPUCCIO
PRESA ELETTOVALVO- | PRISE ELECTROVALVE TOMAELECTROVALVULA
24 | 3206316 ELETTO £ott SOLENOID PLUG 2P+T | MAGNETVENTILDOSE2P+T oTR
CAPPUCCIO IN GOMMA .
25 | 3226173 | CAPPLCCIOIN SOMY PROTECTION CAP PROTEKTION PROTECCION GP 600
INTERRUPTOR
INTERRUTTORE 2 INTERRUPTEUR 2 2 POSITION SCHALTER 2
26 | 3226835 | pogiZIONI+CONTATTI | POSITIONS+CONTACTS | SWITCH+CONTACTS STEEL.+KONTAKTE 2POSICIONES+CONTACTOS
P 63x32 1A
3230334 PORTAFUSIBILE PORTE-FUSIBILE FUSE HOLDER HOLT-SCHMEZBAR BASE FUSIBILE MOVER 220V 60HZ
2 TPH
1P 10X38 32A
3227742 PORTAFUSIBILE PORTE-FUSIBILE FUSE HOLDER HOLT-SCHMEZBAR BASE FUSIBILE
MOVER 380 60HZ
10X38 2A
3230335 FUSIBILE FUSIBILE FUSE SCHMELZBAR FUSIBILE MOVER 220V 60HZ
TPH
2
6.3x32 1A 500V
3227783 FUSIBILE FUSIBILE FUSE SCHMELZBAR FUSIBILE
MOVER 380 60HZ
10X38 2A
20 | 3230335 | FUSIBILE 10X38 2A FUSIBILE FUSE SCHMELZBAR FUSIBILE MOVER 230400V
50HZ
30 | 3200133 CONTATTORE CONTACTEUR CONTACTOR SCHUTZ CONTACTOR MOVER 220V 60Hz
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5
TAV.8 STRUTTURA AVVOLGITORE E PALA RASCHIANTE
COD.1107057(MOVER 190E/270E); COD.1107058(MOVER 270D)
Rif. | _Cod. i F GB b E Note
1| 3223035 BADILE PELLE SHOVEL SCHAUFEL PALA
> | 3220875 | TELAIOSUPPORTO | CHASSIS SUPPORT |  SUPPORT FRAME | HALTERUNGSRAHNEN | BASTIDOR SOPORTE
TAMBURO TAMBOUR DRUM TROMMEL TAMBOR
3 | 3223874 | TAMBUROCORDA | TAMBOUR CORDE ROPE DRUM SEILTROMMEL TAMBOR CUERDA
4 | 2202530 VITE vis SCREW SCHRAUBE TORNILLO TCE| 9991
5 | 1221908 VITE VIS SCREW SCHRAUBE TORNILLO TES 80739
6 | 3223878 COPERCHIO COUVERCLE COVER DECKEL TAPA
VECCHIO - VIEUX
7 | 2281900 PULSANTE BOUTON PUSHBUTTON SCHALTER PULSADOR VEGGHIO - VIEUX
NUOVO - NOUVEAU

7 | s22r711 PULSANTE BOUTON PUSHBUTTON SCHALTER PULSADOR NUOVO - NOUVERD
8 | 3223886 | RULLO ORIZZONTALE |ROULEAUHORIZONTAL| HORIZONTAL ROLLER | WAAGRECHTE WALZE | RODILLO HORIZONTAL
9 | 3204735 DISTANZIALE ENTRETOISE SPACER ABSTANDHALTER DISTANCIADOR
70 [ 3204945 CUSCINETTO FALIER BEARING TAGER COJNETE
T | 3225167 FUNE CRBLE ROPE SEIL CABLE
72 | 3223685 | RULLO VERTICALE | ROULEAU VERTICAL | VERTICALROLLER | SENKRECHTE WALZE | RODILLO VERTICAL
13 | 3223036 AVVOLGICAVO ENROULEUR CABLE WINDER KABELROLLE ENROLLADOR DE
14 | 3223692 | MOTORE 190E/270E | MOTEUR T90E/270E | ENGINE 190E270E MOTOR 190E/270E MOTOR 190E/270E

3223893 MOTORE 270D MOTEUR 270D ENGINE 270D MOTOR 270D MOTOR 270D
15 | 2222181 VITE vis SCREW SCHRAUBE TORNILLO TE 8.8 5739

1230 Z

6 | 2224380 ROSETTA RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEIBE ARANDELA
17 | 2222068 VITE vis SCREW SCHRAUBE TORNILLO o
18 | 3206601 VITE VIS SCREW SCHRAUBE TORNILLO
9 [ 3223887 BOCCOLA DOUILLE BUSHING BUCHSE CASQUILLO
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1107095

TAV 8.1

TAV. 8.1 1107095 KIT INGRA

SSATORE AUTOMATICO - KIT GRAISSEUR - KIT GREASER - BAUSATZ SCHNIERER - KIT ENGRASADOR

Rif. | Cod. ] F GB D E Note

1| 3206831 ELETTROPOMPA | ELECTRIQUE POMPE | ELECTRIC PUMP ELEKTTOOPTISCH gl EcTROPTICOBOMBA

2 | 3206726 COPERCHIO COUVERCLE COVER DECKEL TAPA

3 | 3226839 SERBATOIO RESERVOIR TANK MISCHBEHALTER DEPOSITO Kg

4 | 3226834 STAFFA ETRIER BRACKET BUGEL SOPORTE

5 | 3206724 POMPANTE PISTON PISTON HEFTERZUFUHR DESILAZDOR

6 | 3224345 | RACCORDO ARIA RACCORD AIR CONNECTORAIR | ANSCHLUSS LUFT RACOR AIRE 174" M.90
7 | 1272701 | TUBO ARIA RILSAN 8/6 | TUYAU AIR RILSAN 8/6 | HOSE AIR RILSAN 8/ |  SCHLAUCHLUFT | 10 4 IRE RILSAN 8/6 5 Mt

RILSAN 8/6
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TAV.9 KIT TUBAZIONI -

COD.1107051 (D.50) ; COD.1107050 (D.60)

(MOVER 190E/270E/270D)

Rt | Cod. i F B ) E Not
1 | 3223876 TUBO TUYAU PIPE SCHLAUCH MANGUERA D 2504250
2 | 3223860 TELAIO CHASSIS FRAME RAHMEN BASTIDOR
3 | 2200146 VITE vis SCREW SCHRAUBE TORNILLO TE8 85759
.| 3223862 TUBO > TUVAU PIPEZ" SCHLAUCH 2" MANGUERA 2°
3223863 TUBO 2'1/2 TUYAU 2'1/2 PIPE 2'1/2 SCHLAUCH 2'1/2 MANGUERA 2 1/2"
5 | 3223903 | COPPIGLIAAMOLLA | GOUPILLE A RESSORT SPLITPIN FEDERSPLINT PASADOR CON MUELLE
3223929 [=10mi 2" MF
s | 3223930 | TUBOTRASPORTO | TUYAUTRANSPORT | TRANSPORT PIPE MATERIAL- MANGUERATRAN- | L=20mt 2" MF
3223931 MATERIALE MATERIEL MATERIAL FORDERLEITUNG SPORTE MATERIAL | L=10mt 2" M. 1/2F.
3223932 L=20mt 2" M. 1/2F.
7 | 3223934 SPUGNA EPONGE SPONGE SCHWAMM ESPONJA b.70
| ACCOUPLEMENT PAR CAMLOCK ]
o | 3228818 | ALIACCO A S CAMES 2" COUPLING 2" N ke > 2| RACOR CAMLOCK 2" | DNSOM.F GAS
3223819 o ACCOUPLEMENT PAR CAM-LOCK i RACOR CAMLOCK 21/2|  DN60 M.F GAS
CAMES 2'1/2 COUPLING2"1/2
o | szz370s | ATTAGOAGAMME | ACCOUPLEMENTPAR | GAV-LOGK COUPLING | NOGKENANSCHLUSS |RAGOR TIPO CAMLOCK | DNGSF. 1-1A"F
5234411 | COLLETTORE CONICO |COLLECTEUR CONIQUE| CONICALMANIFOLD | SAMMELLERUNG KON 6\ goror conico
10
3223807 |  COLLETTORE 2' COLLECTEUR 2" MANIFOLD 2" SAMMELLEITUNG 2" COLECTOR 2"
| 3223926 | FASCIAREGGITUBO |COLLIER PORTE-TUYAU| PIPE HOLDER BAND | SCHLAUCHSCHELLE | ABRAZADERAMAN-
2 | 3223910 REGGITUBO PORTE-TUYAU PIPE HOLDER SCHLAUCHHALTER | SOPORTE MANGUERA
4537
13 | 3225169 ANELLO OR JOINT OR O-RING RUNDRING JUNTATORICA | D.INTERNO 136.10
SEZIONE 353
74 | 3223897 | TREPPIEDI COMPLETO TREPIED TRIPOD STATIV TRIPODE ATTACCO 2 112
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1- FASCE ANTIUSURA PER SERBATOIO

2- PALE MESCOLAMENTOC PER SERBATOIO

3-TUBI GOMMA COM ATTACCO A CAMME

4 - KIT SPUGNE PER PULEZIA

J

TAV 10

TAV. 10 ACCESSORI-ACCESSORIES

Rif. | Cod. i F GB ) E Note
SATZ UMMANTELUN-
KIT COLLIERSANTI- | ANTIWEAR BAND KIT GEN 190 (VER- KIT PLACAS ANTI-
, | 107059 | KITFASCE ANTIUSURA USURE 190 190 SCHLEISSSCHUTZ) DESGASTE 190
KIT COLLIERSANTI- | ANTIWEAR BANDKIT | SATZ UMMANTELUN- |  KIT PLACAS ANTI-
1107212 | KITFASCE ANTIUSURA USURE 270 GEN 270 (VER- DESGASTE 270
SCHLEISSSCHUTZ)
KIT PALE MESCOLA- | KIT PALES MALAXEU- SATZ MISCHSCHAU-
, | morost MENTO 190 SES 190 MIXING BLADE KIT 190 FELN 190 KIT PALAS MEZCLADO-
1107062 | KITPALE MESCOLA- | KIT PALES MALAXEU- | MIXING BLADE KIT 270 | SATZ MISCHSCHAU- | /T PALAS MEZCLADO-
MENTO 270 SES 270 FELN 270
1107533 T0mt D.50
3 | 107534 | TuBOGOMMACON | TOYAYCROUTCHOUC | RiggER HOSE WITH | GUMMISCHLAUCH MIT | MANGUERA CON 20mt .50
1107535 | ATTACCO A CAMME o CAM-LOCK COUPLING | NOCKENANSCHLUSS RACOR 10mt D.60
1107536 20mt D.60
4 | 1107521 | KIT10PZZISPUGNA |KIT 10 UNITES EPONGE | KIT 10 PCS SPONGE | SATZ 10 SCHWAMME F. | LOTE 10 ESFONUAS D.50
1107522 | PERPULIZATUBO | DELAVAGETUYAU | FOR PIPE CLEANING | SCHLAUCHREINIGUNG LMRAR D.60
5 | moros7 KIT PALETTA RA- KT SCRAPETTE | SCRAPING SHOVEL KiT | SATZ SCHIEBERSCHAU- | KIT PALETARASCA- 1907270
1107058 SCHIANTE DORA ,
(vedi FIG.11)
7107050 | KIT COMPLETO TUBA- KOMPLETTER SATZ | KIT MANGUERAS COM- 19017270
6 | 1107051 ZIONI KIT COMPLET TUYAUX' | COMPLETE PIPING KIT | g0y AUCHLEITUNGEN PLETO (vedi FIG.14)
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TUBI MATERIALE CON ATTACCHI A CAMME - TUYAU PRODUIT AVEC
RACCORDS A CAMES - MATERIAL HOSES WITH CAM COUPLINGS -
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MATERIALFORDERLEITUNGEN MIT NOCKENANSCHL.
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TUBI MATERIALE - TUYAU PRODUIT - MATERIAL HOSES - TUBOS MATERIAL - MATERIALFORDERLEITUNGEN

R, | Cod. i F GB D E Note
| 1107536 | TUBO20MtPORTA. | TUYAU20MEMBOUT | 56 i \ATERIAL CAR- |  MATERIALFORDER- | TUBO PORTAMATERIAL
MATERIALE D60 CON | (DO TUYAU PROBUT | RIER HOSE D60 WITH | LEITUNG 20 M DB MIT | 20 M D60 CON RACO-
ATTACCHI A CAMME e Race CAM COUPLINGS NOCKENANSCHL | RES TIPO CAMLOCK
) TUBO 10 MtPORTA. | TIYRUI0 MEMBOUT | 10 it MATERIAL CAR- |  MATERIALFORDER- | TUBO PORTAMATERIAL
1107535 | MATERIALE D60 CON | o= TUYAU PRODUIT | giER HOSE D60 WITH | LEITUNG 10 M D60 MIT | 10 M D60 CON RACO-
ATTACCHI A CAMME o Rpce CAM COUPLINGS NOCKENANSCHL | RES TIPO CAMLOCK
3 TUBO 20 MtPORTA. | TIYRUZ0 MEMBOUT | 20 it MATERIAL CAR- |  MATERIALFORDER- | TUBO PORTAMATERIAL
1107534 | MATERIALE D50 CON | o= TOYAU PRODUT | RiER HOSE D50 WITH | LEITUNG 20 M D50 MIT | 20 M D50 CON RACO-
ATTACCHI A CAMME fEoRpce CAM COUPLINGS NOCKENANSCHL | RES TIPO CAMLOCK
. TUBO 10 MtPORTA. | TIYAUIO MEMBOUT | 10 it MATERIAL CAR- |  MATERIALFORDER- | TUBO PORTAMATERIAL
1107533 | MATERIALE D50 CON | ot TUYAU PRODUT | giER HOSE D50 WITH | LEITUNG 10 M D50 MIT | 10 M D50 CON RACO-
ATTACCHI A CAMME JECRACC CAM COUPLINGS NOCKENANSCHL | RES TIPO CAMLOCK
5 RACCORDO KAMLOCK | RACCORD KAMLOCKA' |\ s\ 60K COUPLING | KAMLOCKKUPPLING | EMPALME CAMLOCK A
3225031 | RACCORDO KAMLOGK |MONTER AVEC COLLIER| KAMLOCK COUPLING oKk FIJAR CON ABRAZADE- DN65
DE SERRAGE DN 65M RA DN 65M
® | 3225045 |MORSETTO STRINGITU-| sprpes ot TuvAU 74-79|  HOSE CLAMP 74-79 KLEMME 7479 | MORDAZAAPRIETATU- 7479
RACCORDO KAMLOCK | RACCORD KAMLOCKA' |\l ok COUPLING | KAMLOCKKUPPLING | EMPALME CAMLOCK A
7 | s225032 | RACCORDO KAMLOCK |\oNTER AVEC COLLIER| KAMLOGK COUPLING. KT FIJAR CON ABRAZADE- DN65
DE SERRAGE DN 65F RA DN 65F
8 | 3226466 LEVA LEVIER LEVER HEBEL PALANCA DN65
o | 3225801 |GUARNIZIONE ATTACCO| JOINT DE RACCORD A | SEAL GAM COUPLING | DICHTUNG F. NOCKE- | GUARNICION RACOR oo
A CAMME DN 65 CAMES DN 65 DN65 NANSCHLUSS DN65_ | TIPO CAMLOCK DN65
RACCORDO KAMLOCK | RACCORD KAMLOCKA' | i 0k COUPLING | KAMLOCKKUPPLING | EMPALME CAMLOCK A
10 | 3225037 | RACCORDO KAMLOCK | MONTER AVEC COLLIER| KAMLOCK COUPLING iy FIJAR CON ABRAZADE- DN5O
DE SERRAGE DN 50M RA DN 50M
11 | 3225044 [MORSETTOSTRINGITU-|sprpes o' TUYAU 60-76|  HOSE CLAMP 60-76 KLEMME 60-76 MORDAZAAPRIETATU- 60-76
RACCORDO KAMLOCK | RACCORD KAMLOCKA' |\ \ii 0k COUPLING | KAMLOCKKUPPLING | EMPALME CAMLOCK A
12 | 3225038 | RACCORDO KAMLOCK | MONTER AVEC COLLIER| KAMLOCK COUPLING. SKKUT FIJAR CON ABRAZADE- DN5O
DE SERRAGE DN 50F RA DN 50F
13 | 3224408 LEVA LEVIER LEVER HEBEL PALANCA DN 25-35-50
v+ | 3224490 | GUARNIZIONE ATTAGCO| JOINT DE RACCORD A' | SEAL GAM COUPLING | DICHTUNG F.NOCKE- | GUARNICION RACOR oo
A CAMME DN 50 CAMES DN 50 DN5O NANSCHLUSS DN50 | TIPO CAMLOCK DN50
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TAV- 10.2 TUBI MATERIALE - TUYAU PRODUIT - MATERIAL HOSES - TUBOS MATERIAL - MATERIALFORDERLEITUNGEN

Rif. Cod. I F GB D E Note
KIT TUBI PORTAMATE- KIT TUYAU MATéRI- KIT 30Mt MATERIAL KIT MATERIALFOR- KIT TUBO PORTAMATE- 30Mt
1 1107052 RIALE 30MT D.65 CON EL 30M D65 AVEC CARRIER HOSE D65 DERLEITUNG 30M D65 | RIAL 30M D65 CON RA- (N*1-20Mt+N°1-
ATTACCHI CARDAN RACCORDS CARDAN [ WITH CARDAN PERROT | MIT ANSCHLUSSTUCK | CORES TIPO CARDAN 10Mt)
PERROT PERROT COUPLINGS CARDAN PERROT PERROT
TUBO 10 Mt PORTAMA- TU;/EL{I_L%/’\\AUEPM'E(?_UT 10 Mt MATERIAL L’I\EAI/:I\IJEI\I%A‘ILOFS%%E;4 TUBO PORTAMATERIAL
21 TERIALE D65X84 CON CARRIER HOSE D65X84 10 M D65x84 CON RA-
110796 DUIT D65X84 AVEC MIT CARDAN PERROT 10 Mt
ATTACCHI CARDAN RACCORDS CARDAN WITH CARDAN PERROT ANSCHLUSSTUCK M.F CORES TIPO CARDAN
PERROT M.F DN65 PERROT M.F DN65 COUPLINGS M.F DN65 DN65 PERROT M.F DN65
TUBO 20 Mt PORTAMA- TUBEL{I_LZJ%AMUE’LM'R,B&UT 20 Mt MATERIAL LgéLiEZ%FS%%§§é4 TUBO PORTAMATERIAL
TERIALE D65X84 CON CARRIER HOSE D65X84 20 M D65x84 CON RA-
2-2 1107097 DUIT D65X84 AVEC MIT CARDAN PERROT 20Mt
ATTACCHI CARDAN RACCORDS CARDAN WITH CARDAN PERROT ANSCHLUSSTUCK M.F CORES TIPO CARDAN
PERROT M.F DN65 PERROT M.F DN65 COUPLINGS M.F DN65 DNG5 PERROT M.F DN65
3 3227222 RACCORDO CARDAN RACCORD CARDAN CARDAN PERROT ANSCHLUSSTUCK CAR-| RACOR TIPO CARDAN D89 F
PERROT D89 F PERROT D89 F COUPLING D89 F DAN PERROT D89 F PERROT D89 F
4 3227223 SPINA DI SICUREZZA | GOUJON DE SéCURITé SAFETY PIN STIFT VON SICHERHEIT CHAVE;/I\DEAE)SEGU'
GUARNIZIONE PER DICHTUNG AN- GUARNICION RACOR
5 3225954 RACCORDO CARDAN (SJE}RI’\[I);BIIEDERQSS‘?SEQ PSEI??%OI?I'BQC%?JE’I.?IAI\I% SCHLUSSTUCK CAR- | TIPO CARDAN PERROT D89
PERROT D89 DAN PERROT D89 D89
6 3227224 RACCORDO CARDAN RACCORD CARDAN CARDAN PERROT ANSCHLUSSTUCK CAR-| RACOR TIPO CARDAN D89 M
PERROT D89M PERROT D89 M COUPLING D89 M DAN PERROT D89 M PERROT D89 M
7 3225949 RACCORDO CARDAN RACCORD CARDAN [ CARDAN PERROT COU- C/-,/\\’\l‘:{SIJCAT\ILgEFS{E(J)(‘:rKM RACOR TIPO CARDAN D89
PERROT M D89 F 2 1/2" | PERROT M D89 F 2 1/2" | PLINGM D89 F 2 1/2" D89 F 2 1/2" PERROT M D89 F 2 1/2"
RIDUZIONE KAMLOCK M| RéDUCTION KAMLOCK | REDUCTION KAMLOCK REDUZIERSTUCK REDUCIDO KAMLOCK M
8 3225948 |DN 65 CARDAN PERROT| M DN 65 CARDAN PER- | M DN65 CARDAN PER- | KAMLOCK M DN65 CAR- | DN65 CARDAN PERROT
F D89 ROT F D89 ROT F D89 DAN PERROT F D89 FD89
KIT TUBI PORTAMATE- | KIT TUYAU MATERIEL KIT 40Mt MATERIAL KIT MATERIALFOR- KIT TUBO PORTA-
9 1107053 RIALE 40MT D60 CON 40M D60 AVEC RAC- CARRIER HOSE D60 | DERLEITUNG 40 M D60 MATERIAL 40M D60 40Mt
ATTACCHI FILETTATI CORDS FILETé WITH THREADEDS MIT ANSCHLUSSTUCK | CON RACORES TIPO (13.3Mt XN°3)
COUPLINGS VERLEGT ROSCADO
TUBO 13.3 Mt PORTAMA-| TUYAU 13.3 M EMBOUT 13.3 Mt MATERIAL MATERIALFORDERLEI- | TUBO PORTAMATERIAL
10 1107098 TERIALE D60x79 CON DE TUYAU PRODUIT | CARRIER HOSE D60X79| TUNG 13.3 M D60x79 13.3 M D60x79 CON 13.3Mt
ATTACCHI FILETTATI D60X79 AVEC RAC- WITH THREADEDS MIT VERLEGTTAN- |RACORES TIPO ROSCA- )
M.F CORDS FILETé M.F COUPLINGS M.F SCHLUSSTUCK M.F DO M.F
RIDUZIONE KAMLOCK M| . REDUCTION KAMLOCK REDUZIERSTUCK
" 3225950 | DN 65 FILETTO TRAPE- I\I’IRBEI)\IUG%TII:(I?.'\IJE‘I}'(QMLSNCG}S(O M DN65 THREADEDS KAMLOCK M DN65 R[I)E[\?G%Cé%%g:yol-ooﬂégﬂ
ZOIDALE DN60 DN60 VERLEGTT DN60
12 3225953 GUARNIZIONE PER JOINT DE RACCORD SEAL THREADEDS DICHTUNG VERLEGTT | GUARNICION RACOR
RACCORDO FILETTATO FILETé COUPLING ANSCHLUSSTUCK C ROSCADO
RIDUZIONE FILETTO . .
13 3225946 | TRAPEZOIDALE F DNGO RéDUCTION FILETé F THREADEDS REDUC- | REDUZIERSTUCK VER- | REDUCIDO ROSCADO
FILETTO F.2-1/2" DN 60- F.2-1/2" TION F. DN60-F.2-1/2" | LEGTT F.DN60- F.2-1/2" F.DN60-F.2-1/2"
RACCORDO A FASCET- | RACCORD A'MONTER | F. THREADEDS COU- KUPPLUNG DN60 VER- EMPALME A FIJAR CON
14 3227225 TARE DN60 FILETTA- |AVEC COLLIER DE SER- | PLING FOR CLAMPING LEGTTF. ABRAZADERA DN60 DN 60 F.
TOF. RAGE DN60 FILETé F. DN60 ) ROSCADO F.
GIRELLAFILETTO TRA- | COLLIER DE SERRAGE ABRAZADERA RO-
15 3227226 PEZOIDALE FILETé THREADEDS LOCKRING [NUTMUTTER VERLEGTT SCADO
MORSETTO STRINGITU- . MORDAZA APRIETATU-
16 3225945 BO 74-79 SERRES Ai TUYAU 74-79| HOSE CLAMP 74-79 KLEMME 74-79 BO 74-79 74-79
RACCORDO A FASCET- | RACCORD A'MONTER | M THREADEDS COU- KUPPLUNG DN60 VER- EMPALME A FIJAR CON
17 3227227 TARE DN60 FILETTA- |AVEC COLLIER DE SER- | PLING FOR CLAMPING LEGTTM ABRAZADERA DN60 DN 60M.
oM RAGE DN60 FILETé M DN60 ROSCADO M
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AV. 11 _- CASSETTA ATTREZZI - CAISSETTE TU EQUIPES - TOOL BOX - KASSETTE WERKZEUGE - HERRAMIENTAS DEL CASSETTE
Rif. Cod. | F GB D E Note

1 3224102 CASSETTAATTREZZI |CAISSETTE TU éQUIPES TOOL BOX KASSETTE WERKZEU- HER%AA'\QEE;?ES DEL

2 3223926 FASCIAREGGITUBO |COLLIER PORTE-TUYAU| PIPE HOLDER BAND SCHLAUCHSCHELLE ABRAZGABEERRAA MAN-

3 3223934 SPUGNA DI LAVAGGIO| EPONGE DE LAVAGE | WASHING SPONGED SCHWAMM D70 ESPONJA DE LAVADO

4 GUARNIZIONE BOCCA-| JOINT BOUCHE DE GUARNICION BOCA DEL

3223779 PORTO SORTIE SEALT HATCH DICHTUNG DECKEL DEPOSITO
5 3224858 POMPA GRASSO POMPE GRAS GREASE PUMP PUMPE DICK BOMBA GRASO
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